A VARIACAO LINGUISTICA:
PARTE INTEGRANTE DA LINGUA

Patricia Damasceno Fernandes (UEMS)
damasceno75@gmail.com

Natalina Sierra Asséncio Costa (UEMS)
nattysierra2011@hotmail.com

RESUMO

O presente trabalho tem por finalidade tratar sobre uma das caracteristicas inse-
ridas na lingua, a variacdo linguistica. Quando analisamos a lingua portuguesa, con-
seguimos visualizar as diferengas existentes dentro desta tanto nacionalmente quanto
nos demais paises lus6fonos. Nossa lingua materna possui a norma padrao que precisa
ser conhecida pelos falantes da lingua, porque é um requisito exigido pela sociedade,
na vida escolar e profissional além de ser mais uma das variantes disponiveis para uti-
lizagdo. A variagdo linguistica sdo as diversas formas de dizer uma mesma coisa, sem
prejuizo de entendimento na comunicagéo entre os falantes da lingua, ou seja, as ma-
neiras de se dizer podem ser alteradas desde que os falantes continuem se entendendo
e se comunicando. E de grande importancia ter conhecimento sobre a existéncia da
variagdo porque amplia e modifica a visdo de mundo das pessoas em relacéo a lingua,
e evita o preconceito linguistico na sociedade.
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1. Asconcepgdes de lingua

Comecemos entdo pela visdo de Saussure sobre a lingua, ele afir-
mava que a lingua é um sistema que considera apenas sua ordem propria,
0 objeto da linguistica era puramente a lingua.

Assim definia Saussure a lingua:

Mas o que € a lingua? Para nos, ela ndo se confunde com a linguagem; é
somente uma parte determinada, essencial dela, indubitavelmente. E, a0 mes-
mo tempo um produto social da faculdade da linguagem e um conjunto de
convencOes necessarias, adotadas pelo corpo social para permitir o exercicio
dessa faculdade nos individuos. [...] a lingua, [...] ¢ um todo por si e um prin-
cipio de classificacdo. (SAUSSURE, 2006, p. 17).

Os apontamentos de Saussure foram importantes para o desenvol-
vimento do estruturalismo, que na linguistica foi construido negando a
possibilidade de levar em consideragdo os fatores sociais da lingua.

A partir da publicagdo do livro Curso de Linguistica Geral orga-
nizado pelos discipulos de Saussure, comega o confronto sobre as con-
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cepcles de lingua nos estudos linguisticos; alguns estudiosos apoiavam a
teoria saussuriana totalmente, outros com algumas restricbes e outros
discordavam plenamente, e inseriam fatores sociais para analise da lin-
gua.

Labov foi o linguista responsavel por unir lingua e sociedade,
sendo que ambos sdo influenciados um pelo outro nos estudos sociolin-
guisticos.

Desta forma Labov conceitua a lingua:

Os procedimentos da linguistica descritiva se baseiam no entendimento de
que a lingua é um conjunto estruturado de normas sociais. No passado, foi util
considerar que tais normas eram invariantes e compartilhadas por todos os
membros da comunidade linguistica. Todavia, as analises do contexto social
em que a lingua é utilizada vieram demonstrar que muitos elementos da estru-
tura linguistica estdo implicados na variagdo sistematica que reflete tanto a
mudanca no tempo quanto 0s processos sociais extralinguisticos. (LABOV,
1968, p. 241).

A partir de 1970 comegam a ser publicados varios trabalhos que
valorizavam e propunham uma mudanga na visdo dos estudiosos sobre a
sociolinguistica com a juncdo de lingua e sociedade.

2. As caracteristicas da variacao

De acordo com Tarallo (2007, p. 08) as variantes linguisticas sdo
as varias maneiras de dizer uma coisa, sendo o contexto e o valor de ver-
dade os mesmos. Dentro das concepgdes sociolinguisticas a variagdo é
vista como uma caracteristica da lingua.

[...] a variagdo é essencial & prdpria natureza da linguagem humana e, sendo
assim, dado o tipo de atividade que é a comunicagdo linguistica, seria a ausén-

cia de variagdo no sistema o que necessitaria ser explicado. (MONTEIRO,
2000, p. 57).

As variantes de uma lingua ficam sempre em movimento de con-
corréncia uma com a outra, a disputa ocorre assim: padrdo versus ndo
padrdo, conservadora versus inovadora, de prestigio versus estigmatiza-
da.

O que determina a utilizacdo e a classificagdo das variacdes sdo
fatores sociais como: faixa etaria, escolaridade, género etc.

A variacdo linguistica é classificada em:
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Tipo de Variacdo Caracteristicas

Variagdo diastratica | Variagdo de patamar social

Variacdo diacronica | Variagdes por periodo de tempo

Variacdo diatépica | Variagdes por lugares ou regides

Variacdo diamésica | Variago entre lingua oral e lingua escrita

Variagdo diaféasica Variacdo individual de cada falante da lingua de acordo
com o grau de monitoramento em determinada situagao.

Quando nos damos conta que a lingua é bem mais rica do que
imaginavamos, que existem diversas variantes espalhadas nas comunida-
des de fala, comeg¢amos a pensar também que a variagdo linguistica é um
verdadeiro caos na lingua, que ndo existe um sistema que possa explicar
as regras dessa variagao.

No entanto ha solucdo para organizar explicar o aparente caos.
Labov criou um modelo de analise capaz de sistematizar o que parece de-
sorganizado, a sociolinguistica quantitativa.

Se fizermos uma pequena pesquisa, levando em conta regides di-
ferentes do Brasil e encontrarmos a mesma variante, teremos a prova de
que a variagdo possui suas regras proprias, afinal esses falantes de diver-
sas regiBes ndo se reuniram e por convencao decidiram usar a variante
“X” ou “Y”.

N&o podemos negar que se faz presente na lingua, regras categoéri-
cas, as quais os falantes nativos ndo desrespeitam, porque se isso aconte-
cesse poderia haver problemas de comunicacdo. “E 6bvio, porém, que
nem todos os fatos da lingua estdo sujeitos a variagdo. Existem regras
gramaticais que se definem com categoricas, desde que um falante nao
viola-las”. (MONTEIRO, 2000, p. 58).

Outro aspecto importante em relacéo a variagédo linguistica € que
ela deve ser estudada ndo apenas por estudantes de letras, futuros profes-
sores, mas pelos alunos no ensino fundamental e médio, que estdo cons-
truindo suas concepgdes de lingua e ndo podem ter uma visdo preconcei-
tuosa sobre a variagéo.

Estamos colocando a expresséo “erro de portugués” entre aspas porque a
consideramos inadequada e preconceituosa. Erros de portugués sdo simples-
mente diferencas entre variedades da lingua. Com frequéncia, essas diferengas
se apresentam entre variedade usada no dominio do lar, onde predomina uma
cultura de oralidade, em relagcbes permeadas pelo afeto e informalidade.
(BORTONI-RICARDO, 2004, p. 37).

Quando estamos diante dos alunos na escola, temos grande acesso
a variacdo linguistica, os alunos ja possuem uma bagagem linguistica,
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originaria de suas familias, vizinhos, amigos, ou seja, da comunidade em
geral, e ndo podemos ignorar este fato.

Sob o olhar dos sociolinguistas, a variacdo é a motivacao da in-
vestigacdo das pesquisas sociolinguisticas, € o que faz nossos trabalhos
terem sentido, explicar o que parece inexplicdvel. Como nos diz Tarallo
(2007, p. 83) no final de seu livro A Pesquisa Sociolinguistica, cabe a
nds investigar aquilo que varia e como a variagdo pode ser sistematizada.

3. Consideracdes finais

Através de estudos sobre a histdria da sociolinguisca, vimos que
as concepgdes de lingua divergem de acordo com as teorias dos estudio-
sos, antes a lingua era vista como um sistema abstrato, sem a relevancia
dos aspectos sociais. A teoria laboviana vem mudar radicalmente o que
aos poucos se colocava pelas restrigdes ao estruturalismo.

Com a juncéo e relacdo entre lingua e sociedade chegamos a vari-
acdo linguistica, que é uma caracteristica inerente a lingua, que faz dela
um sistema heterogéneo porém, sistematizavel.

A variagdo é de grande importancia para os falantes da lingua e
para os pesquisadores, os falantes da lingua precisam conhecer a ampla
diversidade de variantes de sua lingua tanto para estudos da gramatica
normativa quanto para conhecimento de mundo, social e cultura de sua
nacgdo, isso implicara na minimizag&o do preconceito linguistico.

A importancia da variagdo para 0s pesquisadores estd no avango
das pesquisas e descobertas sociolinguisticas, os desafios sdo grandes,
mas as recompensas sdo gratificantes, agregam valor e importancia aos
estudos linguisticos.
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